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V Y H L Á Š K A
Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka

Slovenskej republiky

z 26. januára 2012

o kakau a čokoláde

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky podľa § 3 ods. 1 zákona Národnej
rady Slovenskej republiky č. 152/1995 Z. z. o potravi-
nách v znení zákona č. 349/2011 Z. z. ustanovuje:

§ 1

Táto vyhláška upravuje požiadavky na výrobu a do-
voz výrobkov z kakaa a čokolády, na manipuláciu
s nimi a na ich uvádzanie na trh podľa prílohy č. 1.

§ 2

(1) Názvy výrobkov z kakaa a čokolády, na ktoré sa
vzťahuje táto vyhláška, ich definície a požiadavky na
zloženie sú uvedené v prílohe č. 1.

(2) Okrem kakaového masla možno na výrobu čokolád
podľa prílohy č. 1 bodov 3 až 6, 8 a 9 používať aj rastlin-
né tuky uvedené v prílohe č. 2. Prídavok tukov nesmie
byť väčší ako 5 % z hotového výrobku po odpočítaní cel-
kovej hmotnosti všetkých iných pridaných potravín
podľa odseku 3 a bez zníženia požiadaviek na najmenšie
množstvo kakaového masla alebo celkového množstva
kakaovej sušiny pre príslušný druh čokolády.

(3) Do čokolád podľa prílohy č. 1 bodov 3 až 6, 8 a 9
možno pridávať aj iné potraviny, ako sú lieskovce, araši-
dy, presladené ovocie, sušené ovocie, káva a iné potravi-
ny, ktoré môžu tvoriť najviac 40 % hotového výrobku.

(4) Do čokolád podľa prílohy č. 1 bodov 3 až 6, 8 a 9 sa
nesmú pridávať
a) tuky živočíšneho pôvodu, ktoré nepochádzajú výluč-

ne z mlieka, alebo prípravky z nich,
b) všetky druhy múky a škrobov okrem čokolád uvede-

ných v prílohe č. 1 bodoch 8 a 9.

(5) Do výrobkov z kakaa a z čokolády podľa prílohy č. 1
bodov 2 až 6, 8 a 9 možno pridávať aj zložky s aromatizu-
júcim alebo ochucujúcim účinkom okrem tých, ktoré
napodobňujú chuť čokolády alebo mliečneho tuku.

(6) Najmenšie množstvá zložiek ustanovené pre jed-
notlivé druhy výrobkov z čokolády v prílohe č. 1 bodoch
3 až 6, 8 a 9 sa vypočítajú po odpočítaní hmotnosti pri-
daných prísad uvedených v odseku 3. Ak ide o plnené
čokolády a jednosústové čokolády podľa prílohy č. 1 bo-
dov 7 a 10, vypočítajú sa najmenšie množstvá zložiek
použitých na ich výrobu po odpočítaní hmotnosti prí-

sad alebo hmotnosti náplne. Podiel čokolády v týchto
výrobkoch sa vypočíta z celkovej hmotnosti hotového
výrobku vrátane náplne alebo prísad.

(7) Na výrobu výrobkov z kakaa a čokolády možno po-
užívať okrem cukrov podľa osobitného predpisu1) aj
sladidlá.

§ 3

(1) Obchodné názvy výrobkov z kakaa a čokolády
uvedené v prílohe č. 1 sa vzťahujú len na výrobky v nej
uvedené a používajú sa na ich označovanie pri uvádza-
ní do obehu. Tieto názvy však možno tiež používať v ná-
zvoch výrobkov vytvorených v súlade s predpismi alebo
so zvyklosťami v príslušnom členskom štáte Európskej
únie na označovanie iných výrobkov, ktoré však ne-
možno zameniť s výrobkami podľa prílohy č. 1.

(2) Názov čokolády podľa prílohy č. 1 bodu 3 možno
doplniť slovom „horká“ alebo „tmavá“.

(3) Ak sa čokolády uvedené v prílohe č. 1 bodoch 3 až
7 a 10 uvádzajú na trh v zmesiach, ako sú kolekcie ale-
bo dezerty, možno ich obchodné názvy nahradiť ná-
zvom „zmes čokolád“ alebo „zmes plnených čokolád“
alebo podobným názvom.

(4) Ak ide o kolekcie alebo dezerty podľa odseku 3,
možno uvádzať pre všetky výrobky v zmesi spoločný
zoznam zložiek.

(5) V označení výrobkov z kakaa a čokolády uvede-
ných v prílohe č. 1 bodoch 2.3, 2.4, 3 až 5, 8 a 9 sa musí
uvádzať údaj o množstve kakaovej sušiny slovami „ka-
kaová sušina najmenej … %“ alebo „kakaová sušina mi-
nimálne … %“.

(6) Ak ide o výrobky z kakaa so zníženým množstvom
tuku podľa prílohy č. 1 bodov 2.2 a 2.4, musí sa v ich
označení uvádzať obsah kakaového masla.

(7) Ak sa na výrobu čokolád podľa prílohy č. 1 bodov 3
až 6, 8 a 9 použili rastlinné tuky podľa § 2 ods. 2, musí
sa v označení takého výrobku uviesť dobre viditeľný
a zreteľne čitateľný text: „okrem kakaového masla ob-
sahuje aj iné rastlinné tuky“. Tento text sa musí
umiestniť v rovnakom zornom poli ako zoznam zložiek
vytlačený hrubým písmom najmenej rovnakej veľkosti
ako zoznam zložiek a tak, aby bol od neho odlíšiteľný.
V blízkosti tohto textu sa musí uvádzať aj obchodný ná-
zov výrobku bez ohľadu na to, že obchodný názov môže
byť uvedený aj na inom mieste.
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(8) Základný názov „čokoláda“, „mliečna čokoláda“
alebo „čokoláda na polevu“ možno rozšíriť o opis pou-
kazujúci na zvýšenú kvalitu, iba ak výrobok obsahuje
najmenej
a) 43 % celkovej kakaovej sušiny vrátane najmenej

26 % kakaového masla, ak ide o čokoládu,
b) 30 % celkovej kakaovej sušiny a najmenej 18 %

mliečnej sušiny vrátane najmenej 4,5 % mliečneho
tuku, ak ide o mliečnu čokoládu,

c) 16 % odtučnenej kakaovej sušiny, ak ide o čokoládu
na polevu.

§ 4

Touto vyhláškou sa preberajú právne záväzné akty
Európskej únie uvedené v prílohe č. 3.

§ 5

Zrušuje sa výnos Ministerstva pôdohospodárstva
Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slo-
venskej republiky z 2. júna 2004 č. 1397/2004-100,
ktorým sa vydáva hlava Potravinového kódexu Sloven-
skej republiky upravujúca kakao a čokoládu (oznáme-
nie č. 376/2004 Z. z.).

§ 6

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. marca 2012.

Zsolt Simon v. r.
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Príloha č. 2
k vyhláške č. 40/2012 Z. z.

RASTLINNÉ TUKY, KTORÉ MOŽNO POUŽÍVAŤ AKO NÁHRADU KAKAOVÉHO MASLA
PODĽA § 2 ODS. 2

Rastlinné tuky podľa § 2 ods. 2, samostatné alebo zmiešané, sú ekvivalentmi kakaového masla a musia spĺňať tieto
požiadavky:
1. musia to byť rastlinné tuky, ktoré neobsahujú kyselinu laurovú a ktoré sú bohaté na symetrické mononenasýtené

triglyceridy typu POP, POSt a StOSt, pričom P je kyselina palmitová, O je kyselina olejová a St je kyselina stearová,
2. musia byť zmiešateľné v akomkoľvek pomere s kakaovým maslom a musia byť kompatibilné s jeho fyzikálnymi

vlastnosťami (teplota topenia a teplota kryštalizácie, rýchlosť topenia, potreba temperovacej fázy),
3. možno ich získavať len rafináciou alebo frakcionáciou, čím sa vylučuje enzymatická modifikácia štruktúry trigly-

ceridov.

V súlade s týmito kritériami je povolené používať nasledujúce tuky získané z týchto rastlín:

Názov rastlinného tuku Vedecký názov rastlín, z ktorých možno
uvedené tuky získať

1. Olej zo semien illipe, „bornejský loj“ alebo
„tengkawang“

Shorea spp.

2. Palmový olej Elaeis guineensis

Elaeis olifera

3. „Sal“ Shorea robusta

4. Olej zo semien maslovníka Butyrospermum parkii

5. „Kokum gurgi“ Garcinia indica

6. Olej z mangových jadier Mangifera indica

V čokoláde používanej na výrobu zmrzliny alebo obdobných zmrazených výrobkov možno používať olej z kokoso-
vých orechov.
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Príloha č. 3
k vyhláške č. 40/2012 Z. z.

ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNE ZÁVÄZNÝCH AKTOV EURÓPSKEJ ÚNIE

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/36/ES z 23. júna 2000 o výrobkoch z kakaa a čokolády určených
na ľudskú spotrebu (Ú. v. EÚ L 197, 3. 8. 2000).
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